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1  1 Qquen condaye tsu Nasu Chigaja Petuel dutssiye Joelnga injaen:

Nasu aima ttusecho

2  12 Nasuta tsu tansintsse conda:
“Jaño tisu injamachoma ñoñamba
toequi ñani jifaja.

¡Ambeyi inajemba ñombiyepa fundofaja!”
 13 Tsacansi tsu toequi

Nasu quei Chiganga shandafayacho.
¡Tisu sarupama chittambeyi

quei injamachoma chittaqquiacaen cambiañacho!
Nane Nasuja junde iyiccayembipa

queima ñoame injamba mendeyepa
queinga egae tsoñe injambi.

Tsonsi Nasuja su:
 23 “¡Avujatssifaja, Zión canqquesu aindeccu!

¡Nasu quei Chigave injamba avujatssifaja!
Nasuja unjima tise tuite tuiñaqquiacaen

ñotssiave atesiansuma moeña.
Nane tayoecaen tsu sanfansu unjin toyacaen

coejefasu unjimaqque tise tuiyaqui tuiña.
 24 Tsacansi trigoma ñotsse taisi

coirajecho cuarto onbapa shequejeya.
Vino tanque toyacaen olivo yayapa tanqueqque onbapa fetijeya.

 25 Tayoeta gi sundaroma moenqquiacaen
ttombuma moe cuintsu quei taiyachoma ccanafaye.

Tsane afepoenqquiacaen gi jañojan

Joel
Mingani Joel canjen atesufambi. Majandeccu sufa Persia mandaite tiseja 

judándeccuma candusian tisepa egae tsinconchoma catiye. Tise candusiancho 
tsu Nasu Chiga jaingae poi andesu aindeccu injamachoma somboeñacho atane 
conda.
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titsse queinga afeya.
 27 Tsequi ata qui ñajan Nasu, quei Chiga,

Israelni canjencho qquen injanfaya.
Nane faesuve meion tsu.
Minguiteqque ña aindeccuja ccase ansangefayabi.

Chiga Qquendyapa jiyacho

 28 Tsacaen dafasi gi poi aindeccunga
ña Qquendyapama moeña.

Quei dutssiyendeccu, quei onquengendeccuqque
tsu ñane afafaya.

Quei chua tsandiendeccuja
sefanisu attianchoma tsu attefaya.

Quei coenzandeccuja ayópae tsu ayoofaya.
 29 Tsequi ata gi ña Qquendyapama moeña

ñama shondosundeccunga–tsandienga,
pushesunga–cuintsu tsendeccuja ñane afafaye.

 30 Toyacaen gi sefacconima canjaeña
oshacho camboenitssiama.

Nane andeniqque gi anjampa, singe,
onfenba, oshachoma canjaeña:

 31 Toyacaen Nasu jiyacho ata catsa
nepijinijan coejechiga tsu sinttie daya.
Cosesuchigaqque tsu anjampaveyi daya.

 32 Tsama poiyicco majan Nasuma iñajanchota
ccushapa pafayambi.

Nane Jerusaléni, Zión ccottacconi
tsu ccushaeñachoja jinchoya.

Nasu tayo tansintsse suqquiacaen tsu
tise injanchondeccuja pambe cansefaya.” 

  Joel 2
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